
CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE - 260 REMINGTON
BUSHING FULL LENGTH DIE

Adjusting shoulder bump has never been easier. The Whidden Gunworks Click
Adjustable Bushing Full Length Sizer Die and lock ring work together to give the
user a clicking feel to the adjustment just like a high end rifle scope.  Each click
moves the shoulder bump .001” so you can easily find the exact shoulder bump
that you desire.                                                                           Included with the
Click Adjustable Sizer Die is a Shoulder Bump Gauge. This gauge attaches to
standard calipers and allows measurement from the case shoulder to the base.
Using the Shoulder Bump Gauge with the Click Adjustable Sizer Die will make
the proper sizer die setup easier than ever before.

Attributes

Name: 260 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS
Product no.: 749017910
Mfr. No.: SIZ-A-B-000260-
Cartridge: 260 Remington
Die Style: Bushing Full Length Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des CLICK
ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE von WHIDDEN
GUNWORKS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE von Whidden Gunworks
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und stellt
sicher, dass du alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen triffst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfältig befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Sicherheitsbrille und Handschuhe, während du
mit dem Produkt arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwende das Produkt nur auf stabilen, festen Oberflächen.
Halte alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand und frei von Verunreinigungen.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Überprüfe, ob alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Installation des Click Adjustable Bushing Full Length Die:

Befestige die Matrize sicher an deiner Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Matrize fest sitzt, um ein Verrutschen während der Verwendung zu vermeiden.

Einstellung des Schulterbump:

Verwende das im Lieferumfang enthaltene SchulterbumpMessgerät, um den Schulterbereich der
Patrone zu messen.
Justiere die Matrize mithilfe des Klickmechanismus, um den gewünschten Schulterbump präzise
einzustellen.

Verwendung der Matrize:

Führe die Patrone gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch die Presse.
Achte darauf, dass du die Matrize nur mit dem richtigen Kaliber (260 Remington) verwendest.
Überwache den Prozess, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, entsorge es umweltgerecht und in Übereinstimmung
mit den geltenden Gesetzen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst.

Diese Sicherheitsanweisungen sollen dir helfen, das CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE von Whidden
Gunworks sicher und effektiv zu verwenden. Achte immer darauf, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Risiken
zu minimieren und die ordnungsgemäße Funktion des Produkts zu gewährleisten.
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CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE 260
REMINGTON Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Whidden Gunworks Click Adjustable Bushing Full Length Die for your reloading needs.
This product is designed to provide precision and ease of use when adjusting the shoulder bump for your cartridges.
To ensure your safety and the safe operation of this product, please read and follow the guidelines outlined in this
document.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use and complies with applicable EU regulations. Always
ensure that you are using it according to the instructions provided.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls or safety notices related to this product.
Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that you buy from reputable sellers who comply with
safety standards.
Special Consumer Focus: This product is intended for adults. Keep it out of reach of children to prevent
accidental injury.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware that the Safety Gate system will provide updates on unsafe products quickly.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the die.
Wear Safety Gear: Use appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading to protect against
potential hazards.
Inspect Equipment: Regularly inspect the die and associated equipment for signs of wear or damage before
use.
Work in a Safe Environment: Ensure your workspace is clean, welllit, and free from distractions.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for the die or cartridges.
Keep Away from Children: Ensure that the die and all reloading components are stored out of reach of
children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
Insert the Click Adjustable Bushing Full Length Die into the reloading press according to the
manufacturer's instructions.
Tighten the lock ring to secure the die in place.

Usage:

Adjusting the Shoulder Bump:
Use the Shoulder Bump Gauge to measure the distance from the case shoulder to the base.
Adjust the die by turning the adjustment knob until you feel a click for each .001” adjustment.
Check the measurement again with the Shoulder Bump Gauge after each adjustment.

Reloading Process:
Follow standard reloading procedures, ensuring that you use the correct components for the 260
Remington cartridge.
Monitor the die during use to ensure it remains securely in place.

Disposal Instructions



Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die or any reloading components in regular household waste. Instead, follow local
guidelines for hazardous materials disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Click Adjustable Bushing Full Length Die, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or on their official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we wish you a safe and
enjoyable reloading experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die de Tamaño de Longitud Completa con Bushing Ajustable Click de Whidden Gunworks para
el cartucho 260 Remington. Este producto ha sido diseñado para facilitar el ajuste del hombro de tus casquillos,
brindando precisión y facilidad de uso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Usa el Die de Tamaño Ajustable Click solo para su propósito previsto.
Verifica regularmente el estado del die y los accesorios para detectar cualquier desgaste o daño.
Si observas algún daño o irregularidad, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad al trabajar con el die para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Asegúrate de que la herramienta esté bien fijada antes de usarla.
Nunca fuerces el die más allá de sus límites de diseño.
Mantén las manos alejadas de las áreas móviles del die durante su operación.
No uses el die si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.
Coloca una superficie plana y estable para trabajar.

Montaje del die:

Fija el die a la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté alineado correctamente y ajustado firmemente.

Instalación del medidor de hombro:

Coloca el medidor de hombro en el casquillo según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el medidor esté bien ajustado para obtener lecturas precisas.

Uso

Ajuste del hombro:

Gira el bushing del die hasta que escuches el clic. Cada clic ajusta el hombro en incrementos de .001”.
Realiza ajustes graduales y verifica la medición con el medidor de hombro.

Verificación:

Después de cada ajuste, verifica el casquillo para asegurarte de que el hombro esté en la medida
deseada.
Repite el proceso hasta que logres el ajuste perfecto.

Mantenimiento:

Limpia el die y el medidor después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de metal.
Considera la posibilidad de reciclar el die si es posible, o llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto o para realizar consultas sobre seguridad,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones y
posibles retiros del producto a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Die de Taille Pleine avec
Bushing Ajustable CLICK ADJUST BUSHING FULL
LENGTH DIE WHIDDEN GUNWORKS 260 REMINGTON

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de taille pleine avec bushing ajustable Click de Whidden Gunworks. Ce produit est conçu
pour faciliter le réglage du shoulder bump lors du recalibrage de vos étuis. Pour assurer votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le die dans un environnement bien éclairé et propre.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas le die de manière non autorisée, et n'utilisez pas de pièces non recommandées.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risque de blessures: Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de la
manipulation du die.
Risque de projections: Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats ou des débris
pendant l'utilisation.
Risque d'instabilité: Assurezvous que le die est correctement fixé à votre presse de rechargement avant de
l'utiliser.
Risque de surchauffe: Ne laissez pas le die exposé à des températures extrêmes ou à des sources de
chaleur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die

Dévissez le bushing du die.
Fixez le die à votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Remettez le bushing en place et serrezle correctement.

Ajustement du Shoulder Bump

Utilisez la jauge de shoulder bump fournie pour mesurer l'épaule de l'étui.
Pour ajuster le shoulder bump, tournez le bushing jusqu'à ce que vous entendiez un clic. Chaque clic
correspond à un ajustement de .001".
Vérifiez régulièrement vos ajustements à l'aide de la jauge.

Utilisation du Die

Insérez l'étui dans le die et abaissez la presse pour effectuer le recalibrage.
Vérifiez que l'étui est correctement positionné avant d'effectuer le recalibrage.
Ne forcez pas le mécanisme si vous rencontrez une résistance.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le die dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des outils et des équipements.
Si le die est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour les déchets d'équipement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre die de taille pleine avec bushing ajustable,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client approprié.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Votre sécurité est notre
priorité.
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Guida di Sicurezza per l'Utilizzo del CLICK ADJUST
BUSHING FULL LENGTH DIE WHIDDEN GUNWORKS
260 REMINGTON

Introduzione
Grazie per aver scelto il CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE WHIDDEN GUNWORKS 260 REMINGTON.
Questo prodotto è progettato per facilitare il caricamento delle cartucce e garantire risultati precisi. È fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Tieni il die e gli accessori lontani dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso del die per evitare lesioni agli occhi.
Non utilizzare il die se è visibilmente danneggiato o usurato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo del Bump della Spalla:
Assicurati di utilizzare il Gauge per il Bump della Spalla in modo corretto per evitare misurazioni errate.

Regolazione del Bushing:
Effettua le regolazioni del bushing con attenzione e solo quando il die è fissato in modo sicuro.

Manipolazione delle Cartucce:
Non forzare mai le cartucce nel die; utilizza solo cartucce compatibili con il tuo die.

Uso di Strumenti Aggiuntivi:
Utilizza solo strumenti e accessori raccomandati dal produttore per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fissa il die nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia serrato correttamente per evitare movimenti durante l'uso.

Utilizzo:

Posiziona la cartuccia nel die e assicurati che sia allineata correttamente.
Regola il bushing utilizzando il meccanismo di clic, assicurandoti di ascoltare ogni clic per una
regolazione precisa.
Utilizza il Gauge per il Bump della Spalla per misurare la spalla della cartuccia e apportare le
necessarie modifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
Non smaltire il die in modo irresponsabile; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a utilizzare il CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE
WHIDDEN GUNWORKS 260 REMINGTON in modo sicuro ed efficace. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali
avvertenze di sicurezza e sui richiami attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CLICK ADJUST
BUSHING FULL LENGTH DIE WHIDDEN GUNWORKS
260 REMINGTON

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Click Adjustable Bushing Full Length Die Whidden Gunworks 260 Remington. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że masz odpowiednią wiedzę na temat obsługi matryc karabinowych.
Przed użyciem sprawdź, czy wszystkie części są prawidłowo zamocowane.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami podczas pracy.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zainstaluj die w odpowiedniej prasie, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wskaźnik występu ramienia jest prawidłowo zamocowany do suwmiarki.

Użytkowanie:

Użyj wskaźnika występu ramienia, aby dokładnie ustawić pożądany występ ramienia.
Podczas regulacji die, zwracaj uwagę na klik, który wskazuje na prawidłowe ustawienie.
Regularnie kontroluj stan matrycy i wymieniaj ją, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione przez prawo.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami lub
producentem.

Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Click Adjustable Bushing
Full Length Die Whidden Gunworks 260 Remington. Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych.
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CLICK ADJUST BUSHING FULL LENGTH DIE
WHIDDEN GUNWORKS 260 REMINGTON

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Whidden Gunworks Click Adjustable Bushing Full Length Sizer Die tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumatarvikkeita ja niiden käyttöä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Älä koskaan säädä olkapään nostoa liikaa kerralla. Suositeltava säätö on .001” kerrallaan.
Käytä olkapään noston mittaria tarkkojen säätöjen tekemiseen.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai häiriintyneenä.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista Click Adjustable Bushing Full Length Sizer Die pakkauksestaan.
Kiinnitä die kiinteästi latauspöytään tai muuhun soveltuvaan alustaan.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö

Käynnistä prosessi asettamalla patruuna dieen.
Säädä olkapään nostoa käyttämällä mittaria ja napsautusmekanismia.
Tarkista säätö ennen jokaista latausta varmistaaksesi, että se on oikea.
Suorita latausprosessi varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Hävitysohjeet

Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jäteneuvontapalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että olet tietoinen kaikista mahdollisista tuotteen takaisinvedoista ja turvallisuustiedotteista EU:n Safety
Gate järjestelmässä.

Kiitos, että valitsit Whidden Gunworks Click Adjustable Bushing Full Length Sizer Die tuotteen. Käytä sitä turvallisesti
ja tehokkaasti!
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Säkerhetsinstruktioner för CLICK ADJUST BUSHING
FULL LENGTH DIE WHIDDEN GUNWORKS 260
REMINGTON BUSHING FULL LENGTH DIE

Introduktion
Tack för att du valt Whidden Gunworks Click Adjustable Bushing Full Length Sizer Die. Denna produkt är utformad
för att förbättra precisionen och enkelheten i justeringen av axeltryck vid omladdning av ammunition. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning. Skadade eller slitna delar kan orsaka olyckor.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
denna produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att axeltrycksmätaren är korrekt installerad innan du använder Click Adjustable Sizer Die.
Justera axeltrycket långsamt och noggrant för att undvika plötsliga förändringar som kan skada hylsor eller
verktyg.
Använd endast rekommenderade komponenter och tillbehör som är avsedda för användning med denna
produkt.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för laddning av ammunition och hantering av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av axeltrycksmätare:

Fäst axeltrycksmätaren på standard skjutmått enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att mätaren är korrekt kalibrerad innan användning.

Användning av Click Adjustable Sizer Die:

Montera Sizer Die i pressmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
Ställ in önskat axeltryck genom att justera låsringen. Varje klick flyttar axeltrycket .001”.
Utför en testladdning för att verifiera att axeltrycket är korrekt innan du fortsätter med full laddning.

Underhåll:

Rengör produkten efter varje användning för att ta bort smuts och rester.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från denna produkt bör hanteras i enlighet med lokala bestämmelser för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten och användningen av Click Adjustable Bushing Full Length Die,
vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök Whidden Gunworks officiella webbplats.



Rapportering av osäkra produkter
Om du upptäcker en potentiellt osäker produkt, rapportera detta omedelbart till relevanta myndigheter. Håll dig
informerad om eventuella återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Click
Adjustable Bushing Full Length Die. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nastavitelný bushing plné délky die Whidden Gunworks pro náboj 260 Remington.
Tento produkt byl navržen tak, aby vám usnadnil nastavení výšky ramene při lisování. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu a podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormální chování produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při nastavování výšky ramene dbejte na to, abyste nevyvíjeli nadměrnou sílu, která by mohla způsobit
poškození produktu nebo zranění.
Používejte měřič ramene správně a ujistěte se, že je správně připojen k posuvnému měřidlu.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro práci s municí.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti nebo funkčnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je produkt kompletní a nepoškozený.
Ujistěte se, že máte po ruce potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Připojte bushing k die podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je bushing správně zajištěn a nehybný.

Nastavení výšky ramene:

Pomalu otáčejte bushingem, dokud neuslyšíte kliknutí. Každé kliknutí představuje posun o .001".
Použijte měřič ramene k ověření správného nastavení.

Použití:

Používejte die pouze v kombinaci s odpovídajícími lisovacími stroji a technikami.
Po každém použití důkladně vyčistěte a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy a normami pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Nepokoušejte se o opravu poškozeného produktu. Pokud je produkt nefunkční, odstraňte jej bezpečně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a použití produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si přečetli tento bezpečnostní návod. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


